m Gebrauchsanweisung

Steckdosenleiste

BestimmungsgemaRer
Gebrauch

Das Gerét ist zum Anschluss von Verbrau-
chern im angegebenen Leistungsbereich
bestimmt.

Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch konzipiert. Allgemein anerkannte
Unfallverhiitungsvorschriften und beigelegte
Sicherheitshinweise miissen beachtet werden.
Fuhren Sie nur Tatigkeiten durch, die in dieser
Gebrauchsanweisung beschrieben sind. Jede
andere Verwendung ist unerlaubter Fehlge-
brauch. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden
die hieraus entstehen.

Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Fur einen sicheren Umgang mit diesem
Gerat muss der Benutzer des Gerates
diese Gebrauchsanweisung vor der ersten
Benutzung gelesen und verstanden
haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise!
Wenn Sie die Sicherheitshinweise miss-
achten, gefahrden Sie sich und andere.
Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisun-
gen und Sicherheitshinweise fiir die
Zukunft auf.
Wenn Sie das Gerat verkaufen oder wei-
tergeben, handigen Sie unbedingt auch
diese Gebrauchsanweisung aus.
Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn
es einwandfrei in Ordnung ist. Istdas Gerat
oder ein Teil davon defekt, muss es auBer
Betrieb genommen und fachgerecht ent-
sorgt werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht in explosi-
onsgefahrdeten Raumen oder in der Nahe
von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen!
Benutzen Sie keine Gerate, bei denen der
Ein-Aus-Schalter nicht ordnungsgeman
funktioniert.
Halten Sie Kinder vom Gerat fern! Bewah-
ren Sie das Gerét sicher vor Kindern und
unbefugten Personen auf.
Uberlasten Sie das Gerét nicht. Benutzen
Sie das Gerét nur fiir Zwecke, fir die es
vorgesehen ist.
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Immer mit Umsicht und nur in guter Verfas-
sung arbeiten: Mudigkeit, Krankheit, Alko-
holgenuss, Medikamenten- und Drogen-
einfluss sind unverantwortlich, da Sie das
Gerat nicht mehr sicher benutzen kénnen.
Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt,
durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt zu werden, es seidenn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von
dieser Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit
dem Gerét spielen.

Immer die giiltigen nationalen und interna-
tionalen Sicherheits-, Gesundheits- und
Arbeitsvorschriften beachten.

Elektrische Sicherheit

* Das Gerat darf nur an eine Steckdose mit
ordnungsgeman installiertem Schutzkon-
takt angeschlossen werden.
Die Absicherung muss mit einem Fehler-
strom-Schutzschalter (FI-Schalter) mit
einem Bemessungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA erfolgen.
Vor AnschlieRen des Geréates muss sicher-
gestellt sein, dass der Netzanschluss den
Anschlussdaten des Geréates entspricht.
Das Gerat darf nur innerhalb der angege-
benen Grenzen fiir Spannung und Leis-
tung verwendet werden (siehe Typen-
schild).
Netzstecker nicht mit nassen Handen
anfassen! Netzstecker immer am Stecker,
nicht am Kabel herausziehen.
Gerat nicht am Kabel anheben oder Kabel
anderweitig zweckentfremden.
Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung Ste-
cker und Kabel.
Bei Nichtbenutzung muss immer der Netz-
stecker gezogen sein.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu ver-
meiden.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
« Geréat nur in Innenrdumen betreiben.

« Das Gerét niemals Wasser oder anderen
Flussigkeiten aussetzen.

* Wenn kein sicherer Betrieb mehr méglich
ist, nehmen Sie das Produkt auRer Betrieb
und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter
Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht
mehr gewahrleistet, wenn das Produkt:
— sichtbare Schaden aufweist,
— nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,
— Uber einen langeren Zeitraum unter
unguinstigen Umgebungsbedingungen
gelagert wurde oder
— erheblichen Transportbelastungen aus-
gesetzt wurde.
Beachten Sie auch die Sicherheitshin-
weise und Bedienungsanleitungen der
librigen Gerate, an die das Produkt ange-
schlossen wird.
Die Netzsteckdose, mit der das Produkt
verbunden wird, muss leicht zugénglich
sein.
Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden bei
einem Gewitter immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.
Wickeln Sie das Netzkabel bei Betrieb voll-
standig ab. Stellen Sie keine Gegensténde
auf das Netzkabel, treten Sie nicht darauf.
Verlegen Sie das Netzkabel so, dass nie-
mand dariber stolpern kann und dass der
Netzstecker leicht zugénglich ist. Verlegen
Sie das Netzkabel nicht unter Teppichen
0.4.
Betreiben Sie das Produkt nicht abge-
deckt! Bei hdheren Anschlussleistungen
erwarmt sich das Produkt, was beim Abde-
cken zu einer Uberhitzung und ggf. einem
Brand fiihren kann.
Achten Sie darauf, dass das Produkt span-
nungsfrei ist, bevor Sie ein Geréat daran
anschlieRen.
Stellen Sie keine Gegenstande auf oder in
direkter Nahe des Produkts ab.
Symbole, die sich an Ihrem Gerat befin-
den, dirfen nicht entfernt oder abgedeckt
werden. Nicht mehr lesbare Hinweise am
Gerat miissen umgehend ersetzt werden.

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanwei-
e

.

sung lesen und beachten.

Niemals mehrere Geréte ineinander-
i stecken!

Bedienung
Hinweis: Das tatsachliche Aussehen
lhres Geréates kann von den Abbildun-
gen abweichen.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag! Gerat nur in Innen-

raumen betreiben.

Das Gerat niemals Wasser oder ande-

ren Flissigkeiten aussetzen.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elek-

trischen Schlag! Spannungsfreiheit
ist nur bei gezogenem Netzstecker
gewahrleistet.

Entsorgung

Gerét entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne bedeutet: Batterien und E
Akkus, Elektro- und Elektronikgerate

durfen nicht in den Hausmiill. Sie kon- =
nen umwelt- und gesundheitsschadi-

gende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altge-
rate, Geréatealtbatterien und Akkus getrennt
vom Hausmiill Uber eine offizielle Sammel-
stelle zu entsorgen um eine sachgerechte
Weiterverarbeitung zu gewahrleisten. Die
Riickgabe kann gemaR gesetzlicher Regelung
kostenfrei z. B. Uber einen kommunalen Ent-
sorgungsbetrieb oder Uber einen Handler
erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die

nichtfest in Elektro-Altgeraten verbaut E
sind und zerstérungsfrei entnommen

werden kdénnen, mussen vor der Ent-
sorgung entnommen und getrennt entsorgt
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werden. Lithiumbatterien und Akkupacks aller
Systeme sind nur im entladenen Zustand bei
den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batte-
rien sind immer durch abkleben der Pole vor
Kurzschliissen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst furr die Léschung
personenbezogener Daten auf den zu entsor-
genden Altgeraten verantwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton
und entsprechend gekennzeichneten (%
Kunststoffen, die recycelt werden
kénnen.

— Fihren Sie diese Materialien der Wieder-
verwertung zu.
Technische Daten

Artikelnummer 404071
Betriebsspannung 230 V~,
50 Hz

max. Leistung angeschlossener 3500 W
Verbraucher

max. Stromstérke 16 A
Schutzart 1P20
Anschlussleitung HO5VV-F
3G1,5 mm?
Kabellange 1,4m

m Operating instructions
Socket strip

Intended use

The product is intended for connection to con-
sumers within the specified performance
range.

This product is not intended for commercial
use. Generally acknowledged accident pre-
vention regulations and enclosed safety
instructions must be observed.

Only perform work described in these instruc-
tions for use. Any other use is improper. The
manufacturer will not assume responsibility for
damage resulting from such use.

For your safety

General safety instructions

To operate this device safely, the user must
have read and understood these instruc-
tions for use before using the device for the
first time.

Observe all safety instructions! Failure to
do so may cause harm to you and others.
Retain all instructions for use, and safety
instructions for future reference.

If you sell or pass the device on, you must
also hand over these operating instruc-
tions.

The device must only be used when it func-
tions properly. If the product or part of the
product is defective, it must be taken out of
operation and disposed of correctly.
Never use the device in a room where
there is a danger of explosion or in the
vicinity of lammable liquids or gases.

Do not use devices with an on/off switch
that does not function correctly.

Keep children away from the device! Keep
the device out of the way of children and
other unauthorised persons.

Do not overload the device. Do not use the
device for purposes for which it is not
intended.

Exercise caution and only work when in
good condition: If you are tired, ill, if you
have ingested alcohol, medication orillegal
drugs, do not use the device, as you are
not in a condition to use it safely.

This product is not intended to be used by
persons (including children) or who are lim-
ited in their physical, sensory or mental
capacities or who lack experience and/or
knowledge of the product unless they are

supervised, or have been instructed on
how to use the product, by a person
responsible for their safety.

Ensure that children are not able to play
with the device.

Always comply with all applicable domestic
and international safety, health, and work-
ing regulations.

Electrical safety

The device may only be connected to a
socket that is correctly installed and
grounded.

The fuse must be a residual current circuit-
breaker with a measured residual current
of no more than 30 mA.

Make sure that the power supply corre-
sponds with the connection specifications
of the device before it is connected.

The tool may only be used within the spec-
ified limitations for voltage and power (see
type plate).

Do not touch the mains plug with wet
hands! Always pull out the mains plug at
the plug and not by the cable.

Do not lift the device using the cable or use
the cable for purposes other than intended.
Check the plug and cable before each use.
If the device is not in use make sure the
plug is pulled out.

If the power connection cable of this device
is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or the manufacturer’s cus-
tomer service department or a similarly
qualified person in order to prevent risks.

Device-specific safety instructions

Only operate the device indoors.

Never expose the unit to water or other lig-

uids.

If the product can no longer be operated

safely, deactivate it and protect it from

unauthorised use. Safe operation can no
longer be guaranteed if the product:

— displays visible damage,

— no longer functions properly,

— has been stored in unfavourable envi-
ronmental conditions over a long period
of time, or

— has been subjected to considerable
transportation loads.

Observe the safety and operating instruc-
tions for the device which is usually con-
nected to the product.
The mains socket to which the product is
connected must be easily accessible.
For safety reasons, always disconnect the
plug from the mains socket during a thun-
derstorm.
Unwind the cable fully during operation. Do
not place any objects on the cable, and do
not step on it. Lay the cable so that no-one
can trip over it, and so that the plug is easily
accessible. Do not lay the cable under car-
pets or the like.

Do not operate the product uncovered! The

product will warm up if there is a high con-

nected load, which can lead to overheating
and even a fire if covered.

Make sure that the product is de-energised

before connecting a device to it.

Do not place any objects on or directly near

the product.

Symbols appearing on your product may

not be removed or covered. Information on

the product that are no longer legible must
be replaced immediately.
Read and observe the operating in-

@ structions before using the product for

the first time.

Do not plug several products into one
%anmher!

Operation

Note: The actual appearance of your
device may differ from the illustrations.

DANGER! Danger to life due to elec-
& trical shock! Only operate the device

indoors.

Never expose the unitto water or other

liquids.

DANGER! Danger to life due to elec-

trical shock! No voltage can only be
ensured when the mains plug is
unplugged.

Disposal

Disposing of the device
Acrossed-out wheelie bin icon means:
Batteries and rechargeable batteries, E
electrical or electronic devices must
not be disposed of with household —
waste. They may contain substances
that are harmful to the environment and
human health.
Consumers must dispose of waste electrical
devices, spent portable batteries and
rechargeable batteries separately from house-
hold waste at an official collection point to
ensure that these items are processed cor-
rectly. The product can be returned free of
charge in accordance with the legal require-
ments, for example through a municipal waste
disposal company or a dealer.
Batteries, rechargeable batteries and
lamps that are not permanently E
installed in waste electrical equipment
and can be removed in a non-destruc-
tive way must be removed and disposed of
separately before disposal of the equipment.
Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in
to the waste collection points in a discharged
state. The batteries must always be protected
against short circuits by taping off the poles.
All end users are responsible for deleting any
personal data stored on waste devices prior to
their disposal.
Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard vy
almé marked plastics that can be recy- %(:9
cled.

— Take these materials to a recy-

cling centre.
Technical data
Item number 404071
Operating voltage 230 V~,
50 Hz

max. power of connected con- 3500 W
sumer appliance

max. current strength 16 A
Protection type P20
Connection cable HO5VV-F
3G1,5 mm?
Cable length 1,4m

m Priro€nik za uporabo

Vticna letev

Pravilna uporaba

Naprava je predvidena za priklop porabnikov v
navedenem obmocju mogi.

Naprava ni namenjena za profesionalno upo-
rabo. Upostevati je treba splosno veljavne
predpise za preprecevanje nesre¢ in prilozena
varnostna navodila.

Izvajajte samo dejavnosti, ki so opisane v teh
navodilih za uporabo. Vsaka druga¢na upo-
raba je nedovoljena, nepravilna uporaba. Pro-
izvajalec ne prevzema odgovornosti za $kodo,
do katere pride zaradi nepravilne uporabe.

Za vaSo varnost

Splosni varnostni napotki
¢ Zavarno ravnanje s to napravo mora upo-
rabnik naprave navodila prebratiin jih razu-
meti pred prvo uporabo.
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UpoS$tevajte vsa varnostna navodila! Ce ne
upos$tevate varnostnih navodil, ogrozate
sebe in ljudi okoli sebe.

Vse priro¢nike za uporabo in varnostna
navodila shranite za prihodnjo uporabo.
Ce napravo prodate ali daste naprej, nujno
priloZite tudi ta priro¢nik za uporabo.
Napravo lahko uporabljate le, ko je v brez-
hibnem stanju.Ce je naprava ali njen del
pokvarjen, jo je treba izkljuditi in pravilno
odstraniti.

Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se
lahko sprozi eksplozija, ali v blizini gorljivih
tekocin ali plinov!

Ne uporabljajte naprav, pri katerih stikalo
za vklop/izklop ne deluje pravilno.
Otrokom ne pustite blizu naprave! Napravo
shranite varno pred otroci in nepooblas¢e-
nimi osebami.

Naprave ne preobremenjujte. Napravo
uporabljajte samo v namen, za katerega je
predvidena.

Vedno delajte preudarno in v dobrem sta-
nju: Utrujenost, bolezen, uZivanje alkohola,
zdravil in drog je neodgovorno, kaijti v tem
primeru naprave ne morete vec¢ varno upo-
rabljati.

Ta naprava ni predvidena za uporabo s
strani oseb (vkljuéno z otroci) z omejenimi
fizi€nimi, senzornimi ali du$evnimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izku$enj in/ali
znanja, razen, ¢e jih nadzira oseba, odgo-
vorna za njihovo varnost, ali so prejele
navodila, kako napravo uporabljati.
Zagotovite, da otroci se z napravo ne
igrajo.

Vedno upos$tevaijte veljavne drzavne in
mednarodne varnostne, zdravstvene in
delovne predpise.

Elektricna varnost

* Napravo lahko prikljucite le na vti¢nico, ki
ima pravilno names¢en varnostni stik.

¢ Zavarovanje mora biti izvedeno z varno-
stnim stikalom okvarnega toka (F| stikalo) z
izmerjenim okvarnim tokom ne ve¢ kot
30 mA.

« Pred prikljucitvijo naprave morate zagoto-
viti, da je omrezni prikljuéek v skladu s
priklju¢nimi podatki naprave.

« Napravo lahko uporabljate le znotraj nave-
denih mej napetosti, moci in nominalnega
Stevila obratov (glejte tipsko plo$cico).

* Omrezne vti¢nice se ne dotikajte z mokrimi
rokami! OmreZni vti¢ vedno izvlecite tako,
da povlecete vti¢, ne kabel.

* Naprave nikoli ne dvigujte s kablom in
kabla nikoli ne uporabljajte v druge
namene.

* Pred vsako uporabo preverite vti¢ in kabel.

« Kadar naprava ni v uporabi, mora biti
omrezni vti¢ vedno izvlecen.

« Ce se poskoduje omreZni prikljuéek te
naprave, ga mora zamenjati proizvajalec
ali njegova servisna sluzba ali podobno
kvalificirana oseba, da se preprecijo nevar-
nosti.

Varnostna opozorila specificna za
napravo

« Napravo uporabljajte samo v notranjih pro-
storih.

* Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali dru-
gim tekocinam.

« Ce varno obratovanje ni ve¢ mogoc¢, izde-
lek izkljucite in ga za$¢itite pred nena-
merno uporabo. Varno obratovanje ni ve¢
zagotovljeno, kadar je izdelek:

— vidno poskodovan;

— ve€ ne deluje brezhibno;

— bil dlje ¢asa skladis¢en pri neugodnih
okoljskih pogoijih ali

— pa je bilizpostavljen velikim transportnim
obremenitvam.

« Upostevajte tudi varnostne napotke in

navodila za uporabo preostalih naprav, na
katere izdelek priklopite.
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Elektri¢na vticnica, s katero povezZete izde-
lek, mora biti enostavno dostopna.

« Zaradi varnosti vti¢ ob nevihti vedno izklju-
Cite iz elektricne vticnice.

Elektri¢ni kabel za uporabo povsem raz-
vijte. Na elektri¢ni kabel ne odlagajte pred-
metov ali nanj stopajte. Elektricni kabel
polozite tako, da se preko njega nihce ne
more spotakniti in da bo elektricni vti€ eno-
stavno dostopen. Elektricnega kabla ne
polagajte pod preproge ipd.

I1zdelka ne uporabljajte prekritega! Pri ve¢-
jih prikljuénih moceh se izdelek segreje,
kar lahko, ¢e je izdelek prekrit, vodi do
pregrevanja in eventualno tudi pozara.
Preden na izdelek prikljucite napravo, pre-
verite, da je brez napetosti.

Na izdelek ali v njegovo neposredno blizino
ne odlagajte nobenih predmetov.
Simbolov, ki se nahajajo na napravi, ni
dovoljeno odstraniti ali prekriti. Navodila na
napravi, kiniso ve€ vidna, je potrebno takoj
zamenjati.

Pred uporabo preberite in upoStevajte
navodila za uporabo.

N Nikoli ne vstavljajte ve¢ naprav eno v
drugo!

Upravljanje
Nasvet: Dejanski videz vaSe naprave
lahko odstopa od slik.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost
& zaradi elektri¢nega udara! Napravo

uporabljajte samo v notranjih prosto-

rih.

Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali

drugim tekocinam.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost
zaradi elektri¢nega udara!

Odsotnost napetosti lahko zagotovite

le pri izkljuéenemu elektricnemu vticu.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave

Simbol pre¢rtanega ko$a za smeti

pomeni: baterij in akumulatorjev ter E

elektronskih in elektri¢nih naprav ni

dovoljeno metati med gospodinjske —

odpadke. Vsebujejo lahko namre¢

okolju in zdravju Skodljive snovi.

Potro$niki so dolzni odpadne elektronske

naprave ter rabljene baterije in akumulatorje

naprav odstraniti lo¢eno od gospodinjskih

odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako

poskrbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in reci-

kliranje teh. Vraéilo je v skladu z zakonskimi

predpisi mogoce brezplaéno, npr. v komunal-

nem obratu za ravnanje z odpadki ali pri

trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki

niso fiksno vgrajeni v odpadno elek- E

tricno opremo in jih je mogoce odstra-

niti brez poSkodovanja, je treba pred

odstranitvijo opreme odstraniti in zavred¢i

lo¢eno. Litijeve baterije in akumulatorske

pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno

mesto samo povsem izpraznjene. Pole baterij

je treba vedno prelepiti in jih tako za$¢ititi pred

kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za

izbris osebnih podatkov z odpadne elektron-

ske naprave.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je iz kartona in iz oznace- oA

nih umetnih mas, ki jih lahko recikli- %(29

rate.

— Te materiale dostavite za ponovno

uporabo.

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka 404071
Obratovalna napetost 230 V~,
50 Hz

Stevilka izdelka 404071
najv. mo¢ priklju¢enih porabni- 3500 W
kov

najv. jakost toka 16 A
Stopnja zascite 1P20
Priklju¢ni vod HO5VV-F
3G1,5 mm?
DolzZina kabla 1,4m

m Hasznalati utasitas

Eloszté tulfesziiltség

Rendeltetésszeri hasznalat
Akésziiléket a megadott teljesitmény tarto-
manyba esé fogyasztok csatlakoztatasara ter-
veztik.
A készlléket nem terveztiik ipari hasznalatra.
Be kell tartani az altalanosan elismert baleset
megel6zési eldirasokat és a mellékelt bizton-
sagi utasitasokat.
Csak az ebben a hasznalatileirasban szerepl6
tevékenységeket végezze. Minden mas fel-
hasznalasa nem megengedett téves haszna-
Lat. A gyarté nem felelés az ebbdl fakadé karo-
ért.

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi eléirasok

* Akésziilék csak akkor kezelhet6 biztonsa-
gosan, ha az elsé hasznalat el6tt a kezeld
elolvasta és megértette ezt a hasznalati
utasitast.
Tartsa be az 6sszes biztonsagi el&irast! A
biztonsagi el6irasok figyelmen kiviil
hagyasaval 6nmagat és masokat is veszé-
lyeztet.
Minden hasznalati utasitast és biztonsagi
eldirast 6rizzen meg a késdébbi felhaszna-
lasra.
Ha a késziléket eladja vagy odaadja, fel-
tétlendl adja vele ezt a hasznalati utasitast
is.
Akeészlléket csak akkor szabad hasznalni,
ha az kifogastalan allapotban van. Ha a
készllék vagy egy része hibas, akkor azt
tizemen kivll kell helyezni és hulladékként
szakszer(ien kell eltavolitani.
A késziiléket ne alkalmazza robbanasve-
szélyes helyeken vagy gyulékony folyadé-
kok vagy gazak kozelében!
Ne hasznaljon olyan készlléket, amelyen
a ki-be kapcsolégomb nem miikddik meg-
feleléen.
Tartsa tavol a gyermekeket a géptdl! Tartsa
tavol a késziléket a gyermekektdl és az
illetéktelen személyektdl.
Ne terhelje tll a késziiléket. Csak a rendel-
tetési céljanak megfeleléen hasznalja a
gépet.
Mindig megfontoltan, j¢ testi/lelki allapot-
ban dolgozzon: Felelétlenség megen-
gedni, hogy faradtsag, betegség, alkohol
fogyasztasa, gyogyszerek és kabitészer
befolyasolja Ont, mivel On ilyen esetben
mar nem tudja biztonsagosan hasznalni a
késziiléket.
Ez a késziilék nem alkalmas arra, hogy
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szel-
lemi képességekkel, vagy hianyos tapasz-
talattal és/vagy tudassal rendelkez6 sze-
mélyek (gyerekeket is beleértve) hasznal-
jak, kivéve, ha a biztonsagukeért
felel6sséget vallalé szemely felligyeli 6ket,
vagy ha t0le utmutatasokat kapnak a
késziilék hasznalataval kapcsolatban.
Biztositsa, hogy gyermekek ne jatszhassa-
nak a készlilékkel.
Az érvényes nemzeti és nemzetkdzi biz-
tonsagi, egészségligyi és munkavédelmi
el6irasokat mindig tartsa be.
Elektromos biztonsag

* Akésziilékeket kizarélag megfelelén fel-

szerelt védéérintkezés dugaszol6 aljzatra
csatlakoztassa.

.

.
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Védelemként iktasson az aramkorbe egy
olyan maradékaram-muikodtetési meg-
szakitot (Fl relét), melynek névieges
arameréssége nem haladja meg a 30 mA-
t.

Akésziilék csatlakoztatasa elétt bizonyo-
sodjon meg, hogy a halézata megfelel a
késziilék csatlakozasi adatainak.

A készlilékeket kizardlag az el6irt feszult-
ség-, teljesitmény- és névleges fordulat-
szam hatarértékeken bellil Gzemeltetheti
(lasd a tipustablat).

A haldzati csatlakozot ne fogja meg ned-
ves kézzel, kihizasakor pedig mindig a
dugét fogja meg, ne a kabelt.
Akésziiléket ne emelje meg a kébelr]'clél

Haltotd

VESZELY! Eletveszély aramiités
& miatt! A késziiléket csak bels6 terek-

ben szabad miikodtetni.
A készlléket soha ne tegye ki viznek
vagy egyéb folyadéknak.

VESZELY! Eletveszély aramiités

miatt! A feszlltségmentesség csak
kihuzott halézati csatlakoz6 mellett
szavatolt.

Hulladékkezelés

A késziilék kezelése hulladékként
Az athuzott kuka szimbolum jelentése
a kovetkezd: Az elemeket és akkukat, E
az elektromos és elektronikus készi-

fogva és a kabelt egyéb renc ol
eltérd célra se hasznalja.

Minden hasznalat elétt ellenérizze a csat-
lakozé dugot és a kabelt.

Amikor hasznalaton kiviil van, huzza ki a
csatlakoz6 dugaszt.

Ha a késziilék halozati csatlakozokabele
megsérll, a cserét a gyarto altal vagy a
vevdszolgalata altal, illetve egy hasonlé
képesitésii szakemberrel kell elvégeztetni
a veszélyek elkeriilése érdekében.

A késziilékre jellemz6 biztonsagi
utasitasok

* Akészilléket csak bels6 terekben szabad
mikodtetni.
Akésziiléket soha ne tegye ki viznek vagy
egyéb folyadéknak.
Ha mar nem lehet biztonsagosan hasz-
nalni a terméket, akkor helyezze Gizemen
kivil, és gatolja meg a véletlen hasznala-
tot. Biztonsagos lizemelés nem lehetsé-
ges, ha a termék:
— lathaté médon megsériilt,
— mar nem miikédik rendeltetésszeren,
— hosszabb idén keresztiil volt tarolva ked-
vezétlen kdrnyezeti kérilmények kozott,
vagy
— jelent6s terhelésnek volt kitéve a szalli-
tas soran.
« Tartsa be azoknak a késziilékeknek a biz-
tonsagi utasitasait és kezelési Utmutatoit
is, amelyekhez a terméket csatlakoztatja.
A halézati dugaszol6 aljzatnak, ahova a
terméket csatlakoztatta, kénnyen hozza-
férhetének kell lennie.
Vihar esetén biztonsagi okokbdl mindig
huzza ki a haldézati dugét a halozati duga-
szol6 aljzatbdl.
Hasznalatkor teljesen tekerje le a halozati
kabelt. Ne allitson semmilyen targyat a
halézati kabelre és ne Iépjen ra. Ugy
helyezze el a halézati kabelt, hogy senki se
botolhasson el benne, és a halozati dugd
kénnyen hozzaférhetd legyen. Ne tegye a
halézati kabelt sz6nyegek, vagy hasonlok
ala.
Ne hasznalja a terméket letakarva!
Nagyobb csatlakoztatott teljesitmények
esetén a termék felmelegszik, ami letakart
készllék mellett tilmelegedéshez és adott
esetben tlizhdz vezethet.
Ugyeljen arra, hogy a termék feszlltség-
mentes legyen, miel6tt késziiléket csatla-
koztat ra.
Ne tegyen semmilyen targyat a termékre
vagy a termék kozvetlen kozelébe.
Akésziléken talalhato jelzéseket nem sza-
bad leszedni vagy letakarni. Ha egy felirat
mar nem olvashato, azt haladéktalanul
cserélie le.

Uzembe helyezés elétt olvassa el a

hasznalati itmutatét és tartsa be az
utasitasait.

Soha ne kapcsoljon 6ssze tébb készii-
léket!

Kezelés

Megjegyzés: A késziléke tényleges
kinézete eltérhet az abraktol.

lékeket nem szabad a haztartasi hulla- s
dékok kdzé tenni. Ezek a kdrnyezetre
és egészségre karos anyagokat tartalmazhat-
nak.
Afelhasznal6 koteles a régi elektromos készi-
lékeket, a késziilék hasznalt elemeit és akku-
mulatorait a haztartasi hulladékoktél kilénva-
lasztva a hivatalos gyUjtéhelyen keresztil
artalmatlanitani a szakszer{i tovabbi feldolgo-
zas biztositasahoz. A leadas a jogszabalyi el6-
irasoknak megfelel6en dijmentesen végez-
hetd, pl. telepulésihulladék-artalmatlanité tar-
sasagon vagy kereskedén keresztil.
Az olyan elemeket, akkumulatorokat
és |ampakat, amelyek nincsenek fixen E
beépitve a régi elektromos készilékbe
és roncsolasmentesen eltavolithatok
beléle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és
kilon kell artalmatlanitani. Az 6sszes rendszer
litium elemeit és akkucsomagjait csak lemerdilt
allapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pélusok leragasztasa-
val kell védeni a révidzarlat ellen.
Minden végfelhasznal6 sajat maga felel az
artalmatlanitand6 készuléken 1évé személyes
adatainak torléséért.
A csomagolas kezelése hulladékként
A csomagolas kartonpapirbdl, vala- JoNA
mint megfeleléen jeldlt miianyagbdl %&
all, amit ujra fel lehet dolgozni.

— Ezeket az anyagokat juttassa el

az Ujrahasznosito helyekre.

Miiszaki adatok

Cikkszam 404071
Uzemi feszliltség 230 V~,
50 Hz

legn. rékapcsolt fogyasztok tel- 3500 W
jesitménye

legn. aramerésség 16 A
Védettség 1P20
Csatlakozévezeték HO5VV-F
3G1,5 mm?
Kabelhossz 1,4m

LI Priruénik za upotrebo

Letva sa uticnicama

Namjenska upotreba

Naprava je predvidena za priklop porabnikov v
navedenem obmo¢ju moci.

Uredaj nije koncipiran za komercijalnu upo-
trebu. OpSte prihvaceni propisi o sprie¢avanju
nesreca i priloZzena sigurnosna uputstva
moraju se postovati.

Obavljati samo djelatnosti koje su opisane u
ovom uputstvu za upotrebu. Svaka druga pri-
mjena je zloupotreba. Proizvodac¢ nije odgovo-
ran za Stete nastale po tom osnovu.

Za Vasu sigurnost

Opsta sigurnosna uputstva
¢ Za sigurno rukovanje uredajem korisnik
mora pro€itati i razumjeti ovo uputstvo za
upotrebu prije prvog koristenja uredaja.
« Obratite paznju na sva sigurnosna uput-
stval Ako ne postujete sigurnosna uput-
stva, sebe i druga lica dovodite u opasnost.

Sacuvaijte sva uputstva za upotrebu i sigur-
nosna uputstva radi buducée upotrebe.
Ako prodate ili poklonite uredaj, obavezno
dajte i uputstvo za upotrebu.

Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je
u ispravnom stanju. Ako je uredaj ili neki
njegov dio oSte¢en, mora se staviti van
pogona i propisno odloziti.

Uredaj ne upotrebljavajte u prostorijama u
kojima moze doci do eksplozije ili u blizini
zapaljivih te¢nosti ili gasova!

Nemoijte koristiti uredaje, na kojima preki-
dac za ukljucivanje — isklju¢ivanje ne funk-
cionira ispravno.

Udaljite djecu od uredaja! Uredaj odlozite
tako da bude siguran od djece i neovlaste-
nih lica.

Ne preopterecujte uredaj. Uredaj upotre-
bljavajte samo za svrhe za koje je i namije-
njen.

Uvijek raditi sa oprezom i u dobrom raspo-
loZenju: Umor, bolest, konzum alkohola,
utjecaj lijekova i droga su neodgovorni,
posto viSe niste u stanju uredaj sigurno
koristiti.

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od
strane osoba (uklju€ujuci djecu) s ograni-
&enim fizi€kim, senzoric¢kim ili duSevnim
sposobnostimaili nedostatkom iskustva ifili
znanja, njih mora nadgledati osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost ili im mora
dati instrukcije o tome kako se koristi ure-
daj.

Proverite, da se djeca ne igraju s ureda-
jem.

Uvijek slijediti vaze¢e nacionalne i interna-
cionalne sigurnosne propise, propise o
sigurnosti i radu.

Elektriéna sigurnost

* Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu
sa uredno instaliranim zastitnim kontak-
tom.
Ista se mora osigurati sa zastitnim prekida-
¢em od struje kvara (F| sklopka) sa strujom
kvara dimenzioniranja od ne vise od

0 mA.
Prije prikljucivanja uredaja se mora osigu-
rati, da mrezni priklju¢ak odgovara priklju¢-
nim podacima uredaja.
Uredaj se smije koristiti samo unutar nave-
denih granica za napon, uc¢inak i nazivni
broj okretaja (vidi plocicu s podacima).
MreZzni utika¢ nikada ne dodirivati sa
mokrim rukama! Mrezni utika¢ uvijek
povuci za utika¢ a ne za kabal.
Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti
u druge svrhe, u koje nije namijenjen.
Prije svake upotrebe provjerite utikac i
kabel.
Kod nekoristenja se mora uvijek iskopcati
mrezni utikac.
Kada je mrezni priklju¢ni kabl ovog uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegov servis ili kvalifikovana osoba, da bi
se izbjegle opasnosti.

Sigurnosne upute specificne za uredaj

* Uredaj koristite samo u unutrasnjim prosto-
rijama.

 Uredaj se ne smije izlagati vodi ili drugim
tekuéinama.

« Ako siguran rad nije vis§e mogug, stavite

proizvod van pogona i zastitite ga od slu-

Cajne upotrebe. Siguran rad se vise ne

garantuje, ako proizvod:

— ima vidljiva o$te¢enja,

— viSe ne radi ispravno,

— je uskladisten na duZi period pod nepo-
voljnim uslovima u okruzenju

— ili je bio izloZzen znatnim opterecenjima u
transportu.

Takode obratite paznju na sigurnosna

uputstva i uputstva za upotrebu drugih ure-

daja sa kojima je proizvod prikljucen.

Mrezna uti¢nica na koju je prikljucen proi-

zvod mora biti lako dostupna.
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|z sigurnosnih razloga, uvijek izvlacite
mrezni utika€ iz mrezne uti¢nice za vrijeme
oluje.

Odvijte mrezni kabl u potpunosti tokom
rada. Nemojte stavljati predmete na mrezni
kabl, nemojte stajati na njega. Polozite
mrezni kabl tako, da niko ne moze preci
preko njega i da je mrezni utika¢ lako
dostupan. Ne polazite mrezni kabl ispod
tepiha ili sli¢no.

Koristite proizvod ne prekriven! Sa ve¢im
prikljuénom snagom proizvod se zagrijava,
Sto moze dovesti do pregrijavanja prilikom
pokrivanja i u danom slucaju do pozara.
Prije nego $to prikljucite uredaj sa njim,
provjerite da li je uredaj bez napona.

Ne postavljajte predmete na proizvod ili
direktno blizu njega.

Simboli koji se nalaze na VaSem uredaju
ne smiju se odstranjivati ili prekrivati.
Napomene na uredaju koje vise nisu Citljive
moraju se odmah zamijeniti.

' Prije pustanja u rad proitajte uputstvo
& za upotrebu i pridrzavajte ga se.
A Nikad ne priklju€ujte viSe uredaja jedne
u druge!

Rukovanje
Uputa: Stvarni izgled vaseg uredaja
moze da se razlikuje od slika.

OPASNOST! Zivotna opasnost kroz
elektri¢ni udar! Uredaj koristite samo

u unutrasnjim prostorijama.

Uredaj se ne smije izlagati vodi ili dru-

gim tekuc¢inama.

OPASNOST! Zivotna opasnost kroz
elektriéni udar! Nepostojanjenapona
zajamceno je samo kada je mrezni uti-
kac iskopcan.
Zbrinjavanje
Zbrinuti uredaj
Simbol precrtane kante za smece
znadi: baterije i akumulatori, elektri¢ni E
i elektronski uredaji ne smiju se odla-
gati s kuénim otpadom. Mogu sadrza- ===
vati supstance Stetne za okoli§ i zdrav-
lie.
Potro$aci su duzni stare elektri¢ne uredaje,
baterije i stare baterije od uredaja, odlagati
odvojeno od kuénog otpada na sluzbenom
mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna
daljnja obrada. Povrat se moze izvrsiti u
skladu sa zakonskom regulativom npr. preko
komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili
preko nekog trgovca.
Baterije, akumulateriilampe, koje nisu
¢vrsto ugradene u stare elektrine ure- E
daje i mogu da se skidaju bez potrebe
za unistavanjem, moraju se ukloniti
prije odlaganja i odvojeno odloZiti u otpad. Liti-
jumske baterije i akumulatorska pakovanja
svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta
samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju
uvijek biti sa odlijepljenim polovima kako biste
se osigurali od kratkog spoja.
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje
lienih podataka na starim uredajima za odlaga-
nje.
Zbrinuti ambalazu

Pakovanje se sastoji od kartona i oA
odgovarajuce oznacenih plastika, %(:9
koje se mogu reciklirati.

— Te materijale odvojite za ponovnu

obradu.
Tehnicki podaci
Broj artikla 404071
Radni napon 230 V~,

50 Hz
najv. snaga priklju¢enog potro- 3500 W
Saca
najv. ja¢ina struje 16 A

Art.-Nr. 404071
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Broj artikla
Vrsta zastite
Prikljuéni vod

Duzina kabela

404071
P20

HO5VV-F
3G1,5 mm?

1,4m
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